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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisi¥kai atsakingos uZ jo turinj

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1431/94,

1994 m. birZelio 22 d.

nustatantis iSsamias importo priemoniy, numatyty Tarybos reglamente (EB) Nr. 774/94,
atidaran¢iame tam tikras Bendrijos tarifines paukStienos ir tam tikry kity Zemés uikio produkty
kvotas ir numatan¢iame tokiy kvoty administravima, taikymo paukstienos sektoriuje taisykles

(OL L 156, 23.6.1994, p. 9)

i§ dalies kei¢iamas:

> M1
> M2
> M3
> M4
> Ms
> M6
> M7
> M3
> MY
> M10
> Mit
> M12

»M13

pataisytas:

>Cl

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2389/94, 1994 m. rugs¢jo 30 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 406/95, 1995 m. vasario 27 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1244/95 1995 m. geguzés 31 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2916/95 1995 m. gruodzio 18 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 958/96 1996 m. geguzés 30 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 997/97 1997 m. birzelio 3 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1514/97 1997 m. liepos 30 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2719/1999 1999 m. gruodzio 20 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1043/2001, 2001 m. geguzés 30 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1255/2006 2006 m. rugpjicio 21 d.
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1722/2006 2006 m. lapkri¢io 21 d.

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1938/2006 2006 m. gruodzio
20 d.

Komisijos reglamentas (EB) Nr. 249/2007 2007 m. kovo 8 d.

Klaidy istaisymas, OL L 44, 15.2.2007, p. 67 (1938/2006)

Oficialusis leidinys

Nr.

L 255
L 44

L 121
L 305
L 130
L 144
L 204
L 327
L 145
L 228
L 322
L 407

L 69

puslapis

104
10
65
49

6
11
16
48
24

3

3

148

16

data

1.10.1994
28.2.1995
1.6.1995
19.12.1995
31.5.1996
4.6.1997
31.7.1997
21.12.1999
31.5.2001
22.8.2006
22.11.2006
30.12.2006

9.3.2007

p- 1

ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1103/97 (OL L 162, 1997 6 19, p. 1).

NB: Sioje suvestinéje dokumento redakcijoje pateiktos nuorodos i Europos valiutos vieneta ir (arba) ekiu, kurios nuo 1999 m.
sausio 1 d. turi baiti suprantamos kaip nuorodos | euro — Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 3308/80 (OL L 345, 1980 12 20,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1431/94,
1994 m. birZelio 22 d.

nustatantis iSsamias importo priemoniy, numatyty Tarybos

reglamente (EB) Nr. 774/94, atidaran¢iame tam tikras Bendrijos

tarifines paukStienos ir tam tikry Kkity Zemés iikio produkty

kvotas ir numatanciame tokiy kvoty administravima, taikymo
paukstienos sektoriuje taisykles

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama { Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama { 1994 m. kovo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 774/94, atidaranti tam tikras Bendrijos tarifines aukstos kokybés
jautienos, taip pat kiaulienos, paukstienos, kvie¢iy ir meslino bei sélenu,
i$siju ir kity liekany kvotas bei numatantj tokiuy kvoty administravima
(M), ypac i jo 7 straipsni,

atsizvelgdama | 1975 m. spalio 29 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2777/75 dél bendro paukstienos rinkos organizavimo (3) su pasku-
tiniais pakeitimais, padarytais Komisijos reglamentu (EEB) Nr. 1574/93
(®), ypac i jo 15 straipsnj,

kadangi Tarybos reglamentu (EB) Nr. 774/94 nuo 1994 m. sausio 1 d.
atidarytos naujos metinés tarifinés tam tikru paukstienos produkty
kvotos; kadangi tos kvotos taikytinos nenurodyta laikotarpi;

kadangi priemonés turi buti administruojamos pagal importo licencijas;
kadangi reikéty nustatyti paraiSku ir informacijos, kuri pateikiama
paraiskose ir licencijose, iSsamias pateikimo taisykles, nukrypstant nuo
1988 m. lapkri¢io 16 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 3719/88,
nustatancio i$samias bendrasias taisykles dél zemés tkio produkty
importo ir eksporto licenciju bei iSankstinio nustatymo sertifikaty
sistemos taikymo (*) su paskutiniais pakeitimais, padarytais Reglamentu
(EB) Nr. 3519/93 (%), 8 straipsnio; kadangi reikéty numatyti nuostata dél
licenciju i8davimo po svarstymo laikotarpio, kai reikia, taikant bendraji
priémimo procentini dydj; kadangi importuotojams ir eksportuotojams
buty paranku, kad, nustacius priémimo procentini dydj, paraiskas licen-
cijai gauti biity leidziama atsiimti;

kadangi Reglamente (EB) Nr. 774/94 numatyta tam tikram paukstienos
produkty importo kiekiui taikyti 0 % mokesti; kadangi siekiant uztikrinti
importo reguliaruma nurodyta kieki reikéty iSskirstyti vieneriems
metams;

kadangi siekiant uztikrinti, kad tokie kiekiai bty naudojami pagal tradi-
cinius importo i Bendrijos rinkas srautus, juos reikia paskirstyti pagal
importo kilmg, remiantis pastaruyju treju mety importo kilme;

kadangi siekiant uztikrinti derama sistemos administravima, reikéty
nustatyti uZstata uz pagal $ia sistema iSduodamas importo licencijas,
kurio dydis bty 50 ekiu uz 100 kilogramuy svorio; atsizvelgiant | pauks-
tienos sektoriui buidinga spekuliacijos galimybe, reikéty nustatyti tikslias
salygas, reguliuojancias prekybininky galimybg naudotis minéta sistema;

kadangi Paukstienos ir kiauSiniy vadybos komitetas per jo pirmininko
nustatyta laikotarpj nepareiské savo nuomonés,

() OL L 91, 1994 4 8, p. 1.

() OL L 282, 1975 11 1, p. 77.
() OL L 152, 1993 6 24, p. 1.
(*) OL L 331, 1988 12 2, p. 1.
() OL L 320, 1993 12 22, p. 16.
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PRIEME $] REGLAMENTA:

1 straipsnis

1. Siuo reglamentu nustatomos I priede nurodytais KN Zzymimy
produkty importo tarifiniy kvoty, atidaryty Reglamentu (EB)
Nr. 774/94, taikymo taisyklés.

2. I8skyrus tuos atvejus, kai §is reglamentas numato kitaip, taikomos
Komisijos reglamenty (EB) Nr. 1291/2000 (') ir (EB) Nr. 1301/2006 (?)
nuostatos.

3. Produkty, kuriems taikoma 1 dalyje nurodyta tvarka, kiekis ir
muito tarifo sumazinimai nurodyti I priede.

2 straipsnis

Kiekvienai grupei priskiriami kiekiai suskirstyti { $iuos keturis laikotar-
pius:

— 25 % — nuo sausio 1 d. iki kovo 31 d.,
— 25 % — nuo balandzio 1 d. iki birzelio 30 d.,
— 25 % — nuo liepos 1 d. iki rugséjo 30 d.,

— 25 % — nuo spalio 1 d. iki gruodzio 31 d.

3 straipsnis

1.  Taikant Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsni, importo
licencijos pareiSkéjas pateikdamas pirmaja paraiska atitinkamam tari-
finés kvotos laikotarpiui pateikia jrodyma, kad jis kiekvienu i§ dvieju
minétame 5 straipsnyje nurodyty laikotarpiy, importavo arba eksportavo
ne maziau nei 50 tonu produkty, kuriems taikomas Reglamentas (EB)
Nr. 2777/75.

2. Licencijos paraiskoje gali biiti nurodytas tik vienas i§ §io regla-
mento [ priede nurodytuy grupiy numeriy; joje gali biiti nurodyti keli
skirtingus KN kodus turintys produktai. Tokiais atvejais visi KN kodai
turi buti jraSyti licencijos paraiskos ir licencijos atitinkamai 16 ir 15
langeliuose.

Paraiska turi biiti susijusi su ne maziau nei 10 tony ir ne daugiau nei 10
% konkrecios grupés kiekio, turimo atitinkama laikotarpj.

3.  Kilmés salis jrasoma i licencijos paraiskos ir licencijos 8 langeli,
o zodis ,taip*“ pazymimas kryzeliu, iSskyrus 3, 5 ir 6 grupiu atveju.

4.  Licencijos paraiSkos ir licencijos 20 skiltyje yra jraSomas vienas i$
II priedo A dalyje iSvardyty jrasu.

5. Licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ II priedo B dalyje
i$vardyty irasy.

6. 3 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ II priedo
C dalyje i$vardyty jrasu.

7. 5 grupés licencijos 24 langelyje nurodomas vienas i§ Il priedo
D dalyje iSvardyty jrasu.

(') OL L 152, 2000 6 24, p. 1.
() OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
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4 straipsnis

1.  Licencijos paraiSka gali biiti pateikta tik per pirmasias septynias
ménesio, einancio prie§ kiekviena 2 straipsnyje nurodyta laikotarpi,
dienas.

Taciau laikotarpio nuo 2007 m. sausio 1 d. iki kovo 31 d. atveju
paraiskos turi biiti pateiktos per pirmasias penkiolika 2007 m. sausio
ménesio dienu.

2. Kartu su licencijos paraiSka turi biiti pateikta tiekimo sutartis,
kurioje nurodyta, kad Europos Sajungoje kvotos laikotarpiu gali buti
pateiktas atitinkamas praSomos kilmés ir kiekio paukstienos produktas.

Si dalis taikoma tik 1, 2 ir 4 grupés produktams.

3. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 6 straipsnio, 3,
5 ir 6 grupés numeriy atveju, kiekvienas pareiskéjas gali pateikti kelias
importo licenciju paraiSkas produktams, kurie turi ta pati grupés numerj,
jei tu produkty kilmés Salys skiriasi. ParaiSkos, kuriose nurodoma
vienintelé kilmés Salis, kompetentingai valstybés narés institucijai turi
buti pateiktos vienu metu. 3 straipsnio 2 punkte nurodyto didziausio
kiekio poziiiriu, jos pripazistamos kaip viena paraiska.

4.  Valstybés narés iki penktos darbo dienos nuo paraisky teikimo
laikotarpio pabaigos pranesa Komisijai apie bendrus kiekvienos
produkty grupés kiekius, kuriu paprasyta, pagal kilmés Salis ir nurodytus
kilogramais.

5. Licencijos i8duodamos kiek jmanoma greiciau, Komisijai priémus

sprendima.

6.  Valstybés narés iki ketvirto ménesio po kiekvieno metinio laiko-
tarpio pabaigos praneSa Komisijai apie atitinkamu laikotarpiu faktiskai
pagal §i reglamenta | laisva apyvarta iSleista kiekvienos produkty grupés
kieki pagal kilmés $alis ir nurodyta kilogramais.

5 straipsnis
Importo licencijos galioja 150 dienuy nuo faktinés ju iSdavimo pagal
Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 23 straipsnio 2 dali dienos.

Nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 1291/2000 9 straipsnio 1 dalies,
pagal licencijas atsirandancias teises galima perleisti tik peréméjams,
kurie atitinka Reglamento (EB) Nr. 1301/2006 5 straipsnyje ir Sio regla-
mento 3 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

6 straipsnis

Pries pateikiant bet kurio 1 straipsnyje nurodyto produkto importo licen-
cijy paraiskas sumokamas 50 EUR uz 100 kilogramy uZstatas.

8 straipsnis
Sis reglamentas isigalioja tre¢ia diena po jo paskelbimo Europos Bend-
rijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose vals-
tybése narése.
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VYM13
1 PRIEDAS
100 % muito tarifo sumazinimas
Vistos
Valstybé Grupés Nr. Eilés numeris KN kodas Metiniai k‘iekiai
(tonomis)
Brazilija 1 09.4410 0207 14 10 9432
0207 14 50
0207 14 70
Tailandas 2 09.4411 0207 14 10 5100
0207 14 50
0207 1470
Kitos 3 09.4412 0207 14 10 3300
0207 14 50
0207 14 70
Kalakutai
Valstybé Grupés Nr. Eilés numeris KN kodas Metiniai k'iekiai
(tonomis)
Brazilija 4 09.4420 0207 27 10 1 800
0207 27 20
0207 27 80
Kitos 5 09.4421 0207 27 10 700
0207 27 20
0207 27 80
Erga omnes 6 09.4422 0207 27 10 2485
0207 27 20

0207 27 80
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VYM12
vei

bulgary kalba:
ispany kalba:
ceky kalba:
dany kalba:
vokieciy kalba:
esty kalba:
graiky kalba:
angly kalba:

pranciizy kalba:

italy kalba:
latviy kalba:
lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:

ispany kalba:

ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

prancizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

1I PRIEDAS

A. 3 straipsnio 4 dalyje nurodyti jrasai

Pernament (EO) Ne 1431/94.
Reglamento (CE) n° 1431/94.
Natizeni (ES) ¢. 1431/94.
Forordning (EF) nr. 1431/94.
Verordnung (EG) Nr. 1431/94.
Miirus (EU) nr 1431/94.
Kavoviopog (EK) apf. 1431/94.
Regulation (EC) No 1431/94.
réglement (CE) n° 1431/94.
Regolamento (CE) n. 1431/94.
Regula (EK) Nr. 1431/94.
Reglamentas (EB) Nr. 1431/94.
1431/94/EK rendelet.
Ir-Regolament (KE) Nru 1431/94.
Verordening (EG) nr. 1431/94.
Rozporzadzenie (WE) nr 1431/94.
Regulamento (CE) n.° 1431/94.
Regulamentul (CE) nr. 1431/94.
Nariadenie (ES) ¢. 1431/94.
Uredba (ES) st. 1431/94.

Asetus (EY) N:o 1431/94.
Forordning (EG) nr 1431/94.

. 3 straipsnio 5 dalyje nurodyti jrasai

¢uxcupan Ha 0 % B cporBerctBHe ¢ Permament (EO) Ne
1431/94.

exaccion reguladora del 0 % en aplicacion del Reglamento
(CE) n°® 1431/94.

davka stanovena na 0 % v souladu s nafizenim (ES) ¢.
1431/94.

Importafgift fastsat til 0 % i henhold til forordning (EF) nr.
1431/94.

Gemil der Verordnung (EG) Nr. 1431/94 auf 0 v. H.
festgesetzte Abschopfung.

0 % maks on kehtestatud vastavalt méirusele (EU) nr
1431/94.

Ewopopd kabopilopevn oe 0 % Kot epoppoynq Tov Kovo-
viopot (EK) apd. 1431/94.

Levy fixed at 0 % pursuant to Regulation (EC) No
1431/94.

prélévement fixé a 0 % en application du réglement (CE)
n°® 1431/94.

Prelievo fissato allo 0 % in applicazione del regolamento
(CE) n. 1431/94.

Piemerojot Regulu (EK) Nr. 1431/94, ir noteikts 0 % ietu-
réjums.
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lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:
lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

slovény kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:

ispany, kalba:

ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

prancizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

nulinis mokestis nustatytas pagal Reglamenta (EB) Nr.
1431/94.

0 %-os lefolozés az 1431/94/EK rendelet szerint.

hlas stabbilit fil-livell ta' 0 % b'applikazzjoni tar-Regola-
ment (KE) Nru 1431/94.

Heffing 0 % op grond van Verordening (EG) nr. 1431/94.

oplata wedlug stawki 0 % zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1431/94.

Taxa fixada em 0 %, em aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 1431/94.

Taxa stabilitd la 0 % in aplicarea Regulamentului (CE) nr.
1431/94.

Poplatok stanoveny na 0 % podla nariadenia (ES) ¢.
1431/94.

Prelevman, dolocen na 0 % v skladu z Uredbo (ES) st.
1431/94.

Maksu vahvistettu 0 prosentiksi asetuksen (EY) N:o
1431/94 mukaisesti.

Avgiften faststélld till 0 % i enlighet med forordning (EG)
nr 1431/94.

C. 3 straipsnio 6 dalyje nurodyti jrasai

He cnemBa nma ce u3mon3Ba 3a MPOJYKTH C MPOU3XOJ OT
Bpasuwmms u Taitmann B crotBerctBue ¢ Permament (EO)
Ne 1514/97.

No puede utilizarse para productos originarios de Brasil o
Tailandia en aplicacion del Reglamento (CE) n°® 1514/97.

Nepouzije se u produkti pochazejicich z Brazilie a Thajska
v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1514/97.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i Brasi-
lien og Thailand i henhold til forordning (EF) nr. 1514/97.

Gemidl der Verordnung (EG) Nr. 1514/97 nicht
verwendbar fiir Erzeugnisse mit Ursprung in Brasilien
und Thailand.

Ei ole kasutatav Brasiilia ja Tai pdritolu toodete puhul
vastavalt madrusele (EU) nr 1514/97.

Aev pmopei va ypnoponomBei yio o TpoidovTo KaToymyns
Bpalidiog kot Toiddvong Kat' £popuoyn TOL KOVOVIGHOV
(EK) apf. 1514/97.

Not to be used for products originating in Brazil or Thai-
land pursuant to Regulation (EC) No 1514/97.

n'est pas utilisable pour des produits originaires du Brésil
et de Thailande en application du réglement (CE)
n® 1514/97.

Da non utilizzare per prodotti originari del Brasile e della
Tailandia in applicazione del regolamento (CE) n. 1514/97.

Piemérojot Regulu (EK) Nr. 1514/97, neizmanto Brazilijas
un Taizemes izcelsmes produktiem.

Nenaudojama produktams, kuriy kilmés $alys yra Brazilija
ir Tailandas, taikant Reglamenta (EB) Nr. 1514/97.

Nem alkalmazand6 a Braziliabol és Thaif6ldrol szarmazo
termékekre az 1514/97/EK rendelet alapjan.

Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta' origini mill-Brazil u mit-
Tajlandja, b'applikazzjoni tar-Regolament (KE)
Nru 1514/97.



1994R1431 — LT — 09.03.2007 — 006.001 — 8

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

slovaky kalba:

sloveny kalba:

suomiy kalba:

Svedy kalba:

bulgary kalba:

ispany kalba:

ceky kalba:

dany kalba:

vokieciy kalba:

esty kalba:

graiky kalba:

angly kalba:

prancizy kalba:

italy kalba:

latviy kalba:

lietuviy kalba:

vengry kalba:

maltieciy kalba:

olandy kalba:

lenky kalba:

portugaly kalba:

rumuny kalba:

Mag niet worden gebruikt voor producten van oorspong uit
Brazili€¢ en Thailand overeenkomstig Verordening (EG) nr.
1514/97.

Nie stosuje si¢ w przypadku produktow pochodzacych z
Brazylii i Tajlandii zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
1514/97.

Nao utilizavel para produtos originarios do Brasil e da
Tailandia, em aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 1514/97.

Nu se utilizeazd pentru produsele originare din Brazilia si
Tailanda in aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1514/97.

Podl'a nariadenia (ES) ¢. 1514/97 nepouzivat’ pre vyrobky
pochadzajuce z Brazilie a z Thajska.

V skladu z Uredbo (ES) $t. 1514/97 se ne uporablja za
proizvode s poreklom iz Brazilije in Tajske.

Ei voimassa Brasiliasta ja Thaimaasta peréisin olevien tuot-
teiden osalta asetuksen (EY) N:o 1514/97 mukaisesti.

Far inte anvindas for produkter med ursprung i Brasilien
och Thailand i enlighet med forordning (EG) nr 1514/97.

D. 3 straipsnio 7 dalyje nurodyti jrasai

He cnexBa na ce m3moin3Ba 3a MPOLYKTH C MPOU3XOA OT
Bpasuius B crorBercTBue ¢ Permament (EO) Ne 1514/97.

No puede utilizarse para productos originarios de Brasil en
aplicacion del Reglamento (CE) n® 1514/97.

Nepouzije se u produktl pochazejicich z Brazilie v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 1514/97.

Kan ikke anvendes for produkter med oprindelse i Brasi-
lien i henhold til forordning (EF) nr. 1514/97.

Gemidl der Verordnung (EG) Nr. 1514/97 nicht
verwendbar flir Erzeugnisse mit Ursprung in Brasilien.

Ei ole kasutatav Brasiilia péritolu toodete puhul vastavalt
médrusele (EU) nr 1514/97.

Aev pmopei va ypnoponomBei yio o TpoidovTo KaToymyng
Bpalikiog kot epappoyn tov kavovicpov (EK) apif.
1514/97.

Not to be used for products originating in Brazil pursuant
to Regulation (EC) No 1514/97.

n'est pas utilisable pour des produits originaires du Brésil
en application du réglement (CE) n° 1514/97.

Da non utilizzare per prodotti originari del Brasile in appli-
cazione del regolamento (CE) n. 1514/97.

Piemé@rojot Regulu (EK) Nr. 1514/97, neizmanto Brazilijas
izcelsmes produktiem.

Nenaudojama produktams, kuriy kilmés Salis yra Brazilija,
taikant Reglamenta (EB) Nr. 1514/97.

Nem alkalmazand6 a Braziliabol szarmaz6 termékekre az
1514/97/EK rendelet alapjan.

Ma jistax jintuza ghall-prodotti ta' origini mill-Brazil,
b'applikazzjoni tar-Regolament (KE) Nru 1514/97.

Mag niet worden gebruikt voor producten van oorspong uit
Brazilié overeenkomstig Verordening (EG) nr. 1514/97.

Nie stosuje si¢ w przypadku produktow pochodzacych z
Brazylii zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1514/97.

Nao utilizavel para produtos originarios do Brasil, em apli-
cacdo do Regulamento (CE) n.° 1514/97.

Nu se utilizeaza pentru produsele originare din Brazilia in
aplicarea Regulamentului (CE) nr. 1514/97.
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slovaky kalba:

sloveny kalba:

suomiy kalba:

svedy kalba:

Podl'a nariadenia (ES) ¢. 1514/97 nepouzivat’ pre vyrobky
pochédzajuce z Brazilie.

V skladu z Uredbo (ES) $t. 1514/97 se ne uporablja za
proizvode s poreklom iz Brazilije.

Ei voimassa Brasiliasta perdisin olevien tuotteiden osalta
asetuksen (EY) N:o 1514/97 mukaisesti.

Far inte anvéndas for produkter med ursprung i Brasilien i
enlighet med forordning (EG) nr 1514/97.



